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A KELET VARAZSA?
NEMET FRONTKATONAK ISZTAMBULBAN
A VILAGHABORU EVEI ALATT: 1916-1918

SZLAVIK GABOR TIBOR

A haboru évei alatt a legtobb német katona, aki — a Német Birodalmon és az Osztrak—
Magyar Monarchia teriiletén at vezetd, majd a Balkan hegyei kz6tt megtett hosszu vo-
natit utan — megérkezett Torokorszagba, ugy érezte: a kosz €s a szemét orszagaba érke-
zett. ,, Willkommen im Lande des Drecks” — mondta egy frontszolgalatra érkezett német
tisztnek az isztambuli fépalyaudvar rendjéért német részrél felelds allomésparancsnok.
Beszélgetopartnere, az Azsia-hadtest® tiizér szazadosa pedig még késébbi visszaemléke-
zéseiben is ugy latta, hogy aligha lehetett volna ennél talalobban jellemezni ezt az orsza-
got és annak févarosat.?

A Kelet mesés vilagat remélve, ahol ,,rozsak és biinre csabitéan szép nék® meg meg-
annyi mas csoda var az érkezore, sok német katona keser(i csalodast érzett, miutan szembe-
stilt a valoésaggal. A nyugat-eurdpaiaktol akkor és még sokaig Konstantinapolynak nevezett
Isztambul* nem volt valamifajta f61di paradicsom.® A hébort idején a mindennapi élet még
a megannyi el6jogot élvezd Boszporusz-parti oszman székvarosban sem igazan volt a né-
metek kedvére vald.b A varos életét felkavarta a haboru.” Ezt az ott é16, talan haromezer f6s
német kolonia tagjai is megérezték.? Aru- és részleges élelmiszerhiany 1épett fel; méar csak
azért is, mert 1914 augusztusa 6ta, a kdnnyebb megélhetés reményében (és jobbara ellen-
Orizetlentil) falusi szegények tomegei huzodtak oda.

Az elsé német katonak, akik megismerkedhettek a béke utolsd honapjait €16 Isztam-
bul mindennapi életével, az 1914 augusztusaban Isztambulba érkezett két német hadiha-
jO, a hamarosan torok tulajdonba keriilt SMS Goeben és SMS Breslau alloméanyahoz tar-
toztak. A hajokkal egyiitt az Oszman Flotta kotelékébe keriilt német haditengerészek a

Itt koz6lt tanulmanyom egy hamarosan megjelentetni kivant konyv része, kozelebbrdl annak egyik
fejezetéhez irott zar6d rész. Mar elkésziilt munkam az alabbi cimet viseli: Sas és félhold: német
katonai tandcsadok és harcolo német egységek az Oszmdan Birodalom frontjain (1914-1918).

1 (Das deutsche) Asienkorps vagy Asien-Korps. — A megnevezése ellenére inkabb csak dandarerejii
magasabb egység felépitéséhez és kiilonleges taktikai feladataihoz ujabban lasd ERICKSON 2001/b,
232. skk. és ERICKSON 2016, kiiln. 225 (Index: s.v. German Army/Asia Korps/Pashal/Pasha Il etc.).

2 Lasd SIMON-EBERHARD 1919, 24. V§. ehhez SENCER 2019, 275.

3 fgy SIMON-EBERHARD 1919, 24: [...] Rosen und siindhaft schéne Frauen™.

A torok uralom alatt is Konstantinapolynak (Kostantiniyye) vagy Sztambulnak nevezett varos

csak 1930-ban vette fel az Isztambul nevet: vo. FINKEL 2005, 57.

5  Tobbek kozott igy SIMON-EBERHARD 1919, 24,

6 Rovid 8sszegzésben Ujabban 1asd ehhez GRUBHABER 2018, 90-92 (The Watch at the Bosphorus:
German Soldiers in the Ottoman Capital).

7 PsSeupoNYM 1916, 107-119; 107. skk. (Ch. VIII: Constantinople from within); tovabba, egy
masik megkozelitésbdl SCHWEDER 1916, 44. skk.

8  DAWLETSCHIN-LINDER 2016, 176. és 180; 182 sk.
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habort végéig maradtak a Boszporusz-parti nagyvarosban. Hajoik innen futottak ki a
Fekete-tengerre, majd ide tértek vissza egy-egy harci vallalkozas utan. A habortt masodik
évében mar az egyiittesen kozel ezernyoleszaz fés allomannyal biré Yavuz Sultan Selim
(ex Goeben) és a Midilli (ex Breslau)® legénységét is idoérél idére partra engedték. Rovid
eltavozasaik sordn igy 6k is részei lettek Isztambul mindennapi életének; 6k is szereztek
itt tapasztalatokat, és megannyi élményt éltek at. Torténetiik azonban sajatos vonatkoza-
sokkal biré kiilon torténet, ezért ezzel itt nem foglalkozom.*®

A vilaghaboru kitorését kovetden, 1914 augusztusa utan és 1916 januarja eldtt a torok
foldre induld, majd az oszman hadsereg tagjaiva lett német onkéntesek (tobbnyire mecha-
nikusok vagy fegyvernemi specialistak) civil ruhaban, tiz—tizenkét f6bdl allo csoportokban
utaztak Isztambulba, t6bb kdzép- és kelet-eurdpai fovarosban is megszakitva utazasukat.'!
A rendhez és tisztasaghoz szokott német katondknak utjuk utolsd, Szoéfiatdl kezdddden
megallas nélkill megtett szakasza volt a legnehezebb. Eurdpai emberként itt élték at a , Ke-
let vilagaval” valo els6 talalkozast.

Sz6fiabol Isztambulba vezetd utjuk soran a torok foldre tartdé német onkénteseknek meg
kellett baratkozniuk a Balkénon 4t vezetd vasat'? vagonjainak minden falfeliiletén témege-
sen maszkalé poloskdkkal, tetvekkel és bolhdkkal is.'® A , teljesen elpoloskdsodott” szerel-
vényeken* eltoltdtt hossza ordk utédn érkeztek meg az isztambuli fépalyaudvarra, ahonnan
rogton elszallitottak ket egy, a varostol tavol esé laktanyaba. Két 6ra mulva egyikiikk mar

6rt allt — ,primitiv térok egyenruhajaban”,'® elavult, egylovetii puskaval.'®

9 Az egykori SMS Goeben csatacirkalo, torok szolgalatba 4llitisa utan kapott nevén Yavuz Sultan
Selim 4llomanya 1915-ben 1322 német és 24 torok haditengerészbdl allt. Az SMS Breslau, a ké-
s6bbi Midilli legénysége koziil ugyancsak ekkor 426 fé volt német és 6 f6 torok. fgy NoppeN
2015, 20. ill. 24.
Ugyancsak kiilon torténet a Dardanellak védelmének megerésitésére kiildott kiilonleges német
tengerészeti egység Otszaznegyvenhat fonyi allomanyanak torténete. Ezek (26 tiszt és 520
miszaki szakember) 1914 augusztusanak végén érkeztek az Oszman Birodalomba. Vezényletiiket
Guido von Usedom tengernagy latta el: vo. AKSAKAL 2008, 135 sk. A Gallipolinal elszenvedett
veszteségek ellenére az 1918-as év kezdetéig ezeknek, a Konstantinapolytol tobbnyire tavol levd
katonaknak a szama 948 fore emelkedett: 1asd ehhez ERICKSON 2001/a, 991; v6. még WALLACH
1976, 236.
11 Lasd ehhez HorRACZEK 2014, 34-37. (Passau-Wien-Budapest-Bukarest-Sofia—Konstantinopel.) —
Az eurdpai haboru kitorését koveté honapokban az oszman hadsereg tényleges hadrafoghatosaga-
hoz nélkiilozhetetlen miiszaki szakembereket szabalyosan becsempészték Torokorszagba. Lasd
SCHRAUDENBACH 1925, 22.
Ez a Bolgar Allamvasutak Széfiabél Isztambulba indulé szerelvénye volt, és nem az 1916. januar
1-je 6Ota lizemel6 gyorsvonat, a Berlin és Isztambul k6zott kozlekedd, halo- és étkezdkocsikkal is
ellatott Balkani vasut (Balkanzug). Az 1918 oktoberéig hetente kétszer indulé Balkan-expressz 58
ora alatt tette meg a Berlin és Isztambul ko6zotti kb. 1900 kilométeres vastti tavolsagot: vo. The
First Balkan Express. Birmingham Daily Post. England, 31 December 1915. és Nantwich
Guardian. England, 21 January 1916. Hasonloképpen PSEUDONYM 1916, 172. skk. Itt tobbek
kozott azt olvashatjuk, hogy két napon és két éjszakan at tart a Balkanzug utja Bécs és Isztambul
ko6zott. PSEuboNnym 1916, 190. sk.
13 gy HoRACZEK 2014, 36.
14 igy HoraAczek 2014, 36: ,,[...] in den total verwanzten Zugabteilen der Balkan-Eisenbahnen”.
15 HorAczek 2014, 37: ,,Zwei Stunden spiter stand ich Wache als »Tiirkischer Soldat!« [...] Man
steckte uns sofort in die primitive tiirkische Uniform [...]” (A kiemelés t6lem — Sz. G.).
16 HorAczek 2014, 37: ,Die Gewehre erinnerten an die SchieBbudengewehre auf unseren
Jahrmérkten: Es waren alte Loewe-Gewehre. Man konnte damit immer nur einen Schuss laden,
wobei ein Hebel zu bedienen war.” Azaz: ,,A l16fegyverek a mi kirakodovasaraink céllovoldéiben
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Az oszmén hadsereg tagjaként teljesitett szolgalat koriilményei egyebekben még az
1915-6s év nyaran sem feleltek meg a németeknek. Aludni sem tudtak, mert ,.éjjelente, ha
fényt gyujtottak, oly sok agyi poloskat talaltak a fekvohelyiikon, hogy azokkal egy f6z6-
edényt is meg lehetett volna tolteni”.’” Kevés volt a térok katondva lett németek élelmezése
is, és amit kaptak, az nem felelt meg az eurdpai gyomornak.'®

A magasabb rendfokozati tisztek az élelmezés terén is kivételt képeztek — de akkoriban
ez masutt is igy volt, majd késobb is mindenhol. A csaszari német hadseregnek az oszman
haderd tagjaiva lett torzstisztjei mas elbanasban részesiiltek, mint az egyszerii német kato-
nak. Vonatuk az Orient expressz korabbi végallomasara, a Sirkeci palyaudvarra futott be,
de mésként teltek az érkezésiiket kovetd percek is.*°

Az alacsonyabb rendfokozati katonakat igencsak hatranyosan érintd helyzet késobb
annyiban valtozott, hogy a csaszari német hadsereghez tartoz6 nagyobb egységek az 1916-
os év marciusatél mar rendezett és tiszta koriilmények kozott, német katonavonatokon
érkeztek Isztambulba, ahol német normék szerint kaptdk az élelmezést.?

A Berlin és Isztambul kozotti vasuti forgalom ujboli meginduldsa utan a tisztek mellett
nagyszamu altiszt, tisztes és legénységi alloméanyt személy érkezett az (n. Balkanzuggal®
vagy a kifejezetten erre a célra Osszeallitott katonai szerelvényekkel Isztambulba, amely —
1916 tavaszatol — az Oszman Birodalom tavoli frontjaira induld német katonak elsédleges
elosztopontja lett. Berlini utasitasra repiil6sok és teherautd-vezetdk, valamint az 6ket nagy
szamban kiséré mechanikusok is érkeztek ide.??> A mar meglevd allomény mellé 1916 au-
gusztusaig a német csaszari hadsereg hozzavetblegesen 5900 katonajat helyezték at Torok-
orszagba.?® Szamuk a habor végéig ennek kozel az 6tszordsére novekedett.?

Ez 1j helyzetet teremtett, és Uj problémakat hozott magéaval. (Akkor is, ha a katonak
zome csak rovid ideig maradt a Boszporusz-parti oszman székvarosban vagy a vele szem-
kozt fekvo, az azsiai partra telepiilt Selimiyében.) Ez a ,,tomeg” mar nemcsak 1étszdmaban,
de mindségileg is mas volt, mint az 1913-1914/1915 kozott Isztambulban tevékenykedd
Német Katonai Misszio.

hasznalt puskakra emlékeztettek. Régi Loewe-puskak voltak. Egy kezelOkar segitségével, egy
16vésre lehetett ezeket tolteni.”
v fgy HoRrRACZEK 2014, 37: ,,Machte man nachts Licht, so fand man im Bett so viele Wanzen, dass
man ein Kochgeschirr damit fillen konnte.”
gy HorACZzEK 2014, 38: ,,Das Essen war fiir uns unzuldnglich und unvertriglich, wir nannten es
»Krankenkost«”. Azaz: ,,Az élelem kevés és elviselhetetlen volt szamunkra, betegeknek valo ét-
rendnek neveztiik azt.”
19 1.4sd ehhez GUHR 1937, 22. skk. és 25. skk.
2 Tlyen német alakulat volt a palesztinai frontra kiildétt Pascha .
2L V6. GUHR 1937, 16. — Aki ezzel, az elsé osztalyu személykocsikkal is ellatott szerelvénnyel
utazott, az mar a berlini indulastdl szamitott harmadik nap reggelén elérte a torok hatart: GUHR
1937, 15-16.
A német katondkat és felszerelésiiket szallito vonat az isztambuli fépalyaudvarhoz valod
megérkezésének pillanataihoz, majd a szerelvényekkel zsufolt palyaudvar el6tt valdé hossza
véarakozashoz és a kirakodashoz (stb.) lasd pl. SIMON-EBERHARD 1919, 23. skk. (8: Ankunft am
,, Goldenen Horn”.)
2 fgy REICHMANN 2009, 334.
24 Az utols6 hdboris évben az Isztambulban tartézkodo6 vagy a torokorszagi frontokon kiizdd német
katonak szdma 20-25 000 f6 koriil lehetett. igy ERICKsoN 2001/b, 233. és WALLACH 1976, 253.
Kés6bb hasonloképpen REICHMANN 2009, 334. — a fenti munkékra torténd hivatkozassal.
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A Konstantinapolyba, majd onnan Kis-Azsiaba tart6 német katonak koziil egyesek a
habora kezdete 6ta nem lattdk a csaladjukat.?® J61 6ltdzdttek és jol taplaltak voltak, idésebb
népfelkeloket nem lehetett latni kozottiik. Kivald katondknak tlintek. Legtobbjiik kivalo
testfelépitéssel is rendelkezett.?® A fiatal életkorral parosuld jo fizikai allapot azutin étel-
ben, italban, de mas testi sziikségletekben is megkdvetelte a maga jogat.

Mar az atmenetileg akar tobb ezer fore duzzadt német alakulatok?’ kielégitd, kozelebb-
r6l az eurdpai ember igényeinek megfeleld élelmezése sem volt konnyl feladat. Amiként az
allomany kimend alatti fegyelmezése sem. Arrol, hogy a Pera — kora kdzépkori nevén a
Galata-negyed? — jobbara sziik utcain alkoholra vadaszo, és az ezt megtiltd parancs ellené-
re prostitualtakhoz jaré német katonak a megszabott idében visszatérjenek korletiikbe, az
itteni német katonai rendérség gondoskodott.?

A katonai fegyelmet a habort végéig fenntartottak. A szigoru biintetdintézkedéseknek
koszonhetden az Isztambulban, illetve az azsiai parton fekvé Selimiye mellett dllomésozo
német katondk korében csak elvétve fordult el a helyi boltosok zsaroldsa, felszerelési
targyaik, illetve a német csaszari hadsereg tulajdonat képezo anyagok eladdsa, vagy mas
jellegti feketekereskedelem. De ritkak voltak a német katonaknak a helyi népességgel vald
Osszetiizései is.® (Mindez komoly eredménynek tekintheté az isztambuli német katonai
hatdsagok részérdl. A fentebb felsorolt katonai vétségek és biincselekmények, valamint a
polgari biintetd térvénykonyv altal is bilintetni rendelt atrocitasok ugyanis gyakorta eléfor-
dultak a kairdi vagy az alexandriai elosztd bazisokon allomasozé ausztral és 1j-zélandi
csapatok kozott.)

Az isztambuli (kiilondsen a perai) bordélyok latogatasanak tilalmat azonban a helyi né-
met parancsnoksag képviseldinek tobbnyire nem sikeriilt betartatniuk. A frontra készilo, s

%5 fogy PSEUDONYM 1916, 61. Panaszt mégsem lehetett téliik hallani, mert meg voltak gyéz6dve

arrdl, hogy 6vék lesz a gy6zelem (PSEUDONYM 1916, 61.).

% gy PSEUDONYM 1916, 61; v5. még 74.

27 Egy semleges orszagbol jott eurdpai szemtanl 6vatos becslése szerint a Konstantindpolyban

tartozkodé német katonak szama egy adott id3szakban maximalisan 10 000 f& lehetett. Igy

PseuboNym 1916, 74.

Isztambul az Aranyszarv-6bol északi partjan elteriild, az oszman uralom idején zommel goérogoktsl,

zsidoktol és orményektdl, valamint europaiaktol lakott varosrésze. Mai nevén: Beyoglu. — Eleven és

részletez eléadasban lasd ehhez SCHRADER 1917, 167-198 (Galata und Pera).

2 foy GRUBHABER 2018, 90. Osszegz6leg lasd még ehhez REICHMANN 2009, 334. skk; ugyancsak
tovabbi irodalmi hivatkozasokkal. — Més frontokon kovetett gyakorlataval ellentétben a német ka-
tonai adminisztracio, kozelebbrdl a német egészségiigyi szolgalat Isztambulban nem tartott fent
katonai bordélyokat. Lasd ehhez GRUBHABER 2018, 90. 0. 289. sz. jegyzet. Szexualis sziikséglete-
ik kielégitése végett ezért az atmenetileg Isztambulban tartdzkodd német katonak prostitualtakhoz
jartak. Ami az alkoholhoz valo jutas lehetdségeit és modozatait illeti, az alkoholos italok koziil
tobbnyire csak sort tudtak inni a csaszari német hadsereg Isztambulban — és Selimiyében — allo-
masozé alakulatainak tagjai. A sért Németorszagbol hoztak szamukra, de az isztambuli garnizon
német katonainak egy helyi sorf6zde kinalata is rendelkezésére allt: vé. GRUBHABER 2018, 91. o.
295. sz. jegyzet. A tomény alkoholok, leginkabb a raki fogyasztasat mar csak azért is tiltottdk az
isztambuli német katonai hatésagok, mert annak fogyasztasa esetenként sulyos egészségiigyi ko-
vetkezményekkel jart. A vilaghaboru éveiben ugyanis a sz616 hidnya miatt gyakorta mar ipari al-
koholokkal keverték, vagy zommel abbdl készitették az eladok a raki a — német — katonak szama-
ra is megfizethetd, olcso valtozatat: vo. GRUBHABER 2018, 91. skk. és 92. 0. 295. sz. jegyzet.

30 L. ehhez GRUBHABER 2018, 90, ill. ldsd még uo. a 290. sz. jegyzetet. A felszerelési targyak, az
lizemanyag, esetenként pedig a fegyver és a 16szer eladasanak példaihoz lasd még REICHMANN
2009, 342-344. skk. V§. 362. — tovabbi hivatkozasokkal.
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igy Isztambulban csak ideiglenesen tartdzkodd német katonakra ez a tilalom még inkabb
csak korlatozott mértékben hatott. A rajuk vard nehézségek el6tt, az esetleges halal vagy
sebesiilés gondolataval is szamot vetve, az embereknek sziikségiik volt az effajta ,kikap-
csolodasra”. Még akkor is, ha egyeseknek voltak rokonai vagy akar tavoli ismerdsei — az ott
¢16 német kolonia tagjaitol réviden csak Kospoliként®! emlegetett — Konstantinapolyban.

Esetenként a német katonak kényszeriien hosszu id6t toltottek el a Boszporusz-parti,
kozmopolita® nagyvéarosban. Ez még inkabb az alkohol vagy az 6pium, de leginkabb a nék
altal nyujtott gyonyorok tudatos keresésének iranyéba hatott. igy tettek az 1917-es év nya-
ran a mar a késébbi Asienkorps magvat képez6 Pascha Il alakulatai is, amelyek a Balkan
hegyei kozott napokig tartd nehéz és hosszadalmas vasuti szallitas utan érkeztek meg Isz-
tambulba.®

Ilyen élmények utin hajoztak at a mezopotamiai vagy a palesztinai frontra induldé német
katonakat a Boszporusz 4zsiai partjara, ahol Haydarpasa palyaudvara mellett, az Uskiidar-
hoz tartozé Selimiye kdzelében kialakitott satortdborban vértak tovabbszallitisukra.3* Jo
id6be telt, amig a torok csapatokkal és a csapatoknak szant hadianyagokkal talterhelt
Anatoéliai-vasut kapacitashidnya miatt eljuthattak elsé gyijtOpontjukig, a sziriai Alep-
poba.® A szinte kizarélagosan fiatal férfiak addig (bevagonirozasukra varva) Ggy szorakoz-
tak, ahogy tudtak. Csonakkal — titkon3® és szabalyellenesen® vagy engedéllyel — atkeltek a
keskeny tengerszoroson Isztambulba, ahol leginkabb az olcsén megvasarolhato testi gyo-
nyorokkel, fiatal nék tarsasagaban igyekeztek eltdlteni az idét. %8

81 Roviditett, kollokvialis alak Isztambul német nevébdl: Konstantinopel. V§. DAWLETSCHIN-
LINDER 2016, 184.
32 Tablazatos formaban kozolt, részletes statisztikai adatokkal 1asd ehhez SHAW 1979, 265-277.
3 Lésd pl. ehhez SIMON-EBERHARD 1919, 18-23. A kezdetben Pascha Il fedénév alatt emlitett
Asien-Korps alakulatait szallitd szerelvények el6szor a Breslaubol Budapestre vezet6 vasutvona-
lon, majd a Pétervarad—Nis Utvonalon haladtak. Innen 1éptek be, Szofia iranyaban, a Balkan-
hegység vonulatai kozé. A Pascha II Isztambulig tartd vasuti utazasanak tovabbi allomasai Philip-
popolis (a mai Plovdiv) és Adrianopolis-Edirne voltak.
Az Anatoéliai-vasut, ill. az abbol leagazo bagdadi vasat nyugati végallomasanak szamité fejpalya-
udvart, a német mérnokok altal tervezett, majd egy német cég altal meglehetésen gyorsan (1906—
1908 kozott) felépitett Haydarpasa palyaudvarat szemlélve kicsit otthon érezhették maguk a to-
vabbszallitasukra varé német katonak. Egy korabeli leiras szerint ,,egy bamulatba ejté nemzet val-
lalkozo kedvének és miiszaki képességének emlékmiiveként” magasodott ez a vasutallomas a
Boszporusz azsiai partjan emelt alacsony és nyomorusagosan festé épitmények folé. gy Pseu-
DONYM 1916, 94. skk.
% V6. H. AFFLERBACH: Blitz gegen Bagdad: Der deutsch-tiirkische Feldzugsplan scheiterte an
Nachschubschwierigkeiten. Die Zeit Online (4. Januar 1991). Internet: www.zeit.de (Letoltés:
2020. 07. 20.) — a kovetkez6 alcim alatt: Blitz gegen Bagdad; tovabba SIMON-EBERHARD 1919,
24. skk.
Ezek a katonak engedély nélkiil tavoztak el szolgalati helyiikr6l. Lasd Tagesbefehl Nr. 155 der
Deutschen Militdrmission, Konstantinopel [1916], KA Miinchen, HS 2255. — Hivatkozik ra
REICHMANN 2009, 335. 0. 1262. sz. jegyzet.
37 Nem egy esetben hamis vagy meghamisitott eltivozasi engedélyek felhasznaldsaval. Flotten-
Tages-Befehl Nr. 82, Konstantinopel 21.6.1915, BAMA Freiburg, RM 40/807, Blatt 111. — Hi-
vatkozik ra REICHMANN 2009, 335. 0. 1263. sz. jegyzet.
Esetenként akar kislanyok vagy kiskoru fitigyermekek tarsasagaban is. A hosszabb-rovidebb idére
a varosban allomasoz6 német katondknak minden elképzelhetd szexualis szolgaltatast kinalt az
isztambuli alvilag. Néhany konkrét példa — jobbara diszkrét — felsorolasaval az akkor tizenhét
éves bajor 6nkéntes, a torokiil jol tudo Ernst-Adolf Mueller (sic!) hadaprod is megorokitette kéz-
irasos napldjaban az 1915. év 6szEt6l 1915 karacsonyaig szerzett isztambuli tapasztalatait. Ernst-
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Késébb sem ment ritkasagszamba a Boszporusz azsiai partjan fekvo Selimiye satortabo-
raban val6 hosszl és tétlen vdrakozis, amely esetenként alddsta a katonai fegyelmet is.%
Mire az els6 nagy torokorszagi német katonai alakulat, a ,,Villam”- (Yildirim) vagy mas
néven F- (Falke [Solyom]) hadseregcsoport alarendeltségébe tartozd Azsia-hadtest® meg-
érkezett a palesztinai hadszintérre, akkorra kitlint, hogy a sztambuli bordélyokban nemi
betegséget szerzett német katondk szama ismét jelentés mértékben megnovekedett. Egy
1918 majusaban kelt jelentésben az akkor a Yildurim-hadseregesoport féparancsnoki poszt-
jat bet6lté Otto Liman von Sanders pasa, az oszman hadsereg marsallja arrdl panaszkodik,
hogy 6sszességében mar Gtszazhetvenkettd nemi betegséget szerzett katonaja van.*! A to-
vabbi megbetegedéseknek az F-hadseregcsoport felsé vezetése drakoi biintetd intézkedé-
sekkel igyekezett elejét venni. A Hatodik Oszman Hadsereg vezérkari fénoke, Ernst Pa-
raquin bej, alezredes egy napiparancsaban elrendelte, hogy azok, akik nemi betegséget
szereztek, egy éven at nem szamithatnak arra, hogy tartds eltdvozasra, németorszagi sza-
badsagra mehessenek.*?

Tovabbi, hasonléan szigoru intézkedések sordra volt sziikség azért, mert a legfelsébb
hadvezetés figyelmen kiviil hagyta — dont6 tobbségében fiatal — beosztottjainak egyik leg-
elemibb igényét. A tekintélye elvesztésétdl fél6 csaszari német hadvezetség ugyanis nem
engedélyezte, hogy a szovetséges Torokorszag teriiletén allomasozo német katonak szama-
ra felallithassak (a nyugati fronton 1915 6ta sikerrel miik6do, allando egészségiigyi ellendr-
zés alatt 4110) katonai bordélyokat.*3

Adolf Mueller, Der Erste Weltkrieg — Erinnerungen an meine Tétigkeit bei der Militdrmission
Tiirkei 1915/1919, KA Miinchen, HS 2884/1, S. 29. — Hivatkozik ra REICHMANN 2009, 362. o.
1347. sz. jegyzet. Az eredetileg gépirdsos naplo egészéhez Gijabban lasd STEIN 2018, 147. skk.
Ez utobbihoz, a szolgalati eloljarokkal szemben tanusitott ,,hanyag magatartas” (nachidssiges
Verhalten) eseteihez lasd Anlage zum Flotten-Tages-Befehl Nr. 93, BAMA Freiburg, RM 40/807,
Blatt 125. Tagesbefehl der Deutschen Militdrmission, Konstantinopel 12. 6. 1916, KA Miinchen,
HS 2255. — Hivatkozik r4 REICHMANN 2009, 335. 0. 1264. sz. jegyzet.
40 V§. ehhez LIMAN VON SANDERS 1920, 225. és 219-233. (Kap. 13: Jilderim [sic!]); Gjabban
ERICKSON 2007, 95. skk; tovabba 226. (Index: s.v. Ottoman Army Groups/Yildirim Army Group.)
41 Egy eredetileg napiparancs (Tagesbefehl) forméjaban elhangzott bizalmas jelentés (Vertraulich!).
Tagesbefehl Nr. 13021 des deutschen Anteils ,,Jildirim” (Vertraulich!) vom 27. 5. 1918; BAMA,
RM 40/632, Blatt 12. Idézi REICHMANN 2009, 335. 0. 1269. sz. jegyzet.
,.Es ist allen Unteroffizieren und Mannschaften durch Offiziere bekannt zu geben, daf Leute, die
geschlechtkrank [sic!] geworden sind, ein Jahr keinen Urlaub zu erwarten haben.” Azaz:
»Valamennyi altisztnek és legénységi allomanyu egyénnek tisztek tjan kell tudomasara adni,
hogy azok, akik nemi betegséget szereztek, egy éven at nem szamithatnak arra, hogy szabadsagra
mehessenek.” Tagesbefehl Nr. 20 fiir den deutschen Anteil der tiirkischen 6. Armee vom 10. 6.
1918, BAMA Freiburg, PH 5 1/105.
43 Lésd ehhez REICHMANN 2009, 336.
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Diakritikus jelek: a magyartol eltéré torok betiik hangértéke

— A magyart6l eltérd kiejtésii torok betlik a kovetkezok: ¢ = dzs; ¢ =cs; j=zs; y =j; s = s2;
$=s.

— A g magas hangrendi szavakban j-nek hangzik, mély hangrendii szavakban nem ejt6dik,
viszont az el6tte all6 maganhangzot megnyujtja.

— A magyar i hang jel6lése i, illetve I. A magyarbdl hianyz6 mély hangrendii parjaé 1, és 1.

Megjegyzés: a magyarban meghonosodott nevekben szerepld torok betiik hangértékét a
magyar helyesiras szabalyai szerint adom: pl. Dzsemal (e helyett Cemal).



